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G O S P E L    Luke 18:1-8

G R E E T I N G
	 PRIEST:  The Lord be with you.
	 PEOPLE:  And with your spirit.

The Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time

L i t u r g y of the W o r d
X  

The text of the readings begin page 124/125 of Unidos en Cristo/United in Christ.

H O M I L Y

G L O R I A   in   E X C E L S I S	 Psallite Mass: At the Table of the Lord

The complete Order of Mass begins on page 4 of United in Christ/Unidos en Cristo.
Prayers and responses of the Mass can also be found inside the front cover of the Gather hymnal.

	 PRIEST:  The Lord be with you.
	 PEOPLE:  And with your spirit.
	 PRIEST:  A reading from the holy Gospel according to N.
	 PEOPLE:  Glory to you, O Lord.

E N T R A N C E   S O N G	

There’s a Wideness in God’s Mercy	 Gather 703	

P E N I T E N T I A L   A C T  See inside front cover of Gather hymnal. 

Cantate Domino canticum novum; 
laus ejus in ecclesia sanctorum. 
Laetetur Israel in eo qui fecit eum, 
et filii Sion exsultent in rege suo.

S E C O N D   R E A D I N G 	 2 Timothy 3:14—4:2	 	

P R O F E S S I O N  of  F A I T H  See inside front cover of Gather or page 155 
	                                           of  United in Christ/Unidos en Cristo.
 

All

G O S P E L   A C C L A M A T I O N	 Hebrews 4:12

F I R S T   R E A D I N G      Exodus 17:8-13

C O L L E C T  (O P E N I N G    P R A Y E R)

L i t u r g y of the E u c h a r i s t 
X 

P R E S E N T A T I O N  of the  G I F T S  and  P R E P A R A T I O N  of the  A L T A R

I N V I T A T I O N  to  P R A Y E R

	 PRIEST:   	Pray, brethren (brothers and sisters), 
		  that my sacrifice and yours may be acceptable 
		  to God, the almighty Father.
	 PEOPLE: 	May the Lord accept the sacrifice at your hands
		  for the praise and glory of his name,
		  for our good and the good of all his holy Church.

These Alone Are Enough	 Gather 723	

R E S P O N S O R I A L  P S AL M   Psalm 121:1-2, 3-4, 5-6, 7-8	
The Eucharistic Prayer

Priest

Priest

Priest

People

People

People

P R A Y E R  over the  O F F E R I N G S

  Glory to God from Mass of Saint Ann 	 Gather 313
9:00

S A N C T U S	 Misa del Pueblo Inmigrante

O R G A N / P I A N O   P R E L U D E  
5pm Sat, 7am, 11am 
Prelude on the Chant Ave Maris Stella (Hail Star of the Sea)	
	 Healey Willan (1880-1968)
5pm Sun
To You, Lord, I Lift My Soul 	 Marty Haugen

M E M O R I A L   A C C L A M A T I O N	 Misa del Pueblo Inmigrante

The word of God is living and effective, 
discerning reflections and thoughts of the heart.

Santo/Holy
Misa del Pueblo Inmigrante

Bob Hurd
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Cada Vez que Comemos/When We eat this Bread
Misa del Pueblo Inmigrante

Bob Hurd
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I lift up my eyes toward the mountains;
	 whence shall help come to me?
My help is from the Lord,
	 who made heaven and earth.

May he not suffer your foot to slip;
	 may he slumber not who guards you;
indeed he neither slumbers nor sleeps,
	 the guardian of Israel.

The Lord is your guardian;
		  the Lord is your shade;
	 he is beside you at your right hand.
The sun shall not harm you by day,
	 nor the moon by night.

The Lord will guard you from all evil;
	 he will guard your life.
The Lord will guard your 
		  coming and your going,
	 both now and forever.
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c o n c l u d i n g   r i t e s

SAINT BERNADETTE CATHOLIC CHURCH 
S P R I N G F I E L D,   V I R G I N I A

S O N G  at the  S E N D I N G   F O R T H 	

I Sing the Mighty Power of God	 Gather 634

All are invited to sing the Communion Song “as long as the Sacrament is being ad-
ministered to the faithful,”...“its purpose being to express the spiritual union of the 
communicants by means of the unity of their voices, to show gladness of heart, and 
to bring out more clearly the ‘communitarian’ character of the procession to receive 
the Eucharist.” General Instruction of the Roman Missal no. 86. 

C O M M U N I O N   S O N G 	

I Receive the Living God	  Gather 1015
	

Saint Bernadette Monthly Prayer for Christian Unity
Monday, October 20 ~ 8:00pm-8:45pm. 

Contemplative, joyful sung prayer, scripture 
and silence in the tradition of the Taizé community. 

Preparing 
a Place

for Unity & 
Peace

P R A Y E R  after  C O M M U N I O N

I N V I T A T I O N  to  H O L Y   C O M M U N I O N
	 PRIEST:  	Behold the Lamb of God, 
		  behold him who takes away the sins of the world. 
		  Blessed are those who are called to the supper of the Lamb.
	 PEOPLE:	Lord, I am not worthy
		  that you should enter under my roof,
		  but only say the word and my soul shall be healed.

B L E S S I N G  and  D I S M I S S A L

Twenty-ninth Sunday 
in Ordinary Time

1 9   O C T O B E R   2 0 2 5

B R E A K I N G  of the  B R E A D	   	

T H E   L O R D’ S   P R A Y E R   	 Gather 216

S I G N  of  P E A C E	

Communion Rite

O R G A N / P I A N O   P O S T L U D E  
5pm Sat, 7am, 11am  
Finale Jubilante	  Healey Willan 

5pm Sun
Glory and Praise to Our God	 Dan Schutte

9:00 Strengthen for Service, choir	  Text from the Syro-Malabar Liturgy. 
		  Music by Jessica French 

Multilingual laMb of god
Rufino Zaragoza, OFM
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11:00 Salve Mater Misericordiae, choir	 Text: Carmelite Hymn, 11th century
	 Melody attributed to Dom Joseph Pothie, OSB (1835-1923)
	 Setting by Richard Proulx (1937-2010)

Salve Mater misericordiae, 
Mater Dei et mater veniae, 
Mater spei et mater gratiae,
Mater plena sanctae laetitiae, O Maria.

Salve decus humani generis, 
Salve Virgo dignior ceteris. 
Quae virgines omnes transgrederis. 
Et altius sedes in superis, O Maria!
Salve Mater etc.

Salve felix Virgo puerpera: 
Nam qui sedet in Patris dextera, 
Caelum regens, terram et aethera, 
Intra tua se clausit viscera, O Maria!
Salve Mater etc.

Hail Mother of mercy, 
Mother of God and Mother of pardon, 
Mother of hope and Mother of grace. 
Mother full of holy joy, O Mary.

Hail glory of the human race, 
hail Virgin more worthy than the rest. 
Who surpasses all virgins 
and sits higher in the firmament, O Mary.

Hail happy childbearing Virgin: 
for He who sits at the Father’s right 
ruling heaven, earth and sky, 
within your womb enclosed Himself, O Mary.

Strengthen for service, O Lord,
hands that holy things have taken;
and let ears that heard your most holy word
to lesser things never awaken.
Lord, may tongues which “Holy” sang
be free from all deceiving,
may eyes which saw your love be bright,
heavenly hope perceiving;
and may feet that walked along hallowed courts
from your true light never be banished.
May bodies by your Body fed
be with your new life replenished.
Amen.

Assumption of the Blessed Virgin Mary with 
Saints Julian and Miniato 

Andrea del Castagno, 1449-1450.

A M E N	 Misa del Pueblo Inmigrante 

DOXOLOGÍA Y AMÉN
Misa del Pueblo Inmigrante

Bob Hurd

Música © 1994, 2009, Bob Hurd. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
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